KARSILIKLI UZLASMA ve i$ BIRLIGi
ANLASMAU

TURKIYE CUMHURIYETI
CANAKKALE ONSEKIZ MART
UNIVERSITESI

ILE

UKRAYNA
BATI UKRAYNA ULUSAL
UNIVERSITESI

ARASINDA

isbu anlasma, bundan sonra
taraflar’ olarak anilacak olan iki
iniversite arasinda; birlik tlzdaga
emelinde hareket eden Rektor
sedat MURAT tarafindan temsil
:dilen Canakkale Onsekiz Mart
Jniversitesi ile Universite Tuzlglne
iore hareket eden Rektdér Andrey
(RISOVATIY tarafindan temsil edilen
3ati Ukrayna Ulusal Universitesi'nin
sir ortaklik olusturmak ve bu ortakhgi
relistirmek istediklerini
yelgelemektedir.

isbu anlasma, Yiiksek Ogrenim, ileri
gitim,  Staj,  Yerlestirme ve
{UltUrlerarasi degisim alanlarinda
aarsihikl olarak yararh is birligini
selistirmek igin taraflar arasindaki ig
dirligi alanlarini, dizenlemeleri ve
rerekli calisma anlasmalarini resmi
slarak belirlemeyi amaglamaktadir.
-anakkale Onsekiz Mart Universitesi
re Bati Ukrayna Ulusal Universitesi
yu anlasma ve is birligini asagida yer
ilan maddelere dayandirarak kabul
'tmektedirler:

MEMORANDUM OF
MUTUAL UNDERSTANDING
&
COOPERATION

BETWEEN

CANAKKALE ONSEKIZ MART
UNIVERSITY
(REPUBLIC OF TURKEY)

AND

WEST UKRAINIAN NATIONAL
UNIVERSITY
(UKRAINE)

This Memorandum certifies that the

West Ukrainian National University,
represented by the Rector Andriy
KRYSOVATY, acting on the basis of
the University Statute, and the
Canakkale Onsekiz Mart University,
represented by the Rector Sedat
MURAT, acting on the basis of
Charter of the Union, hereinafter
referred to as the Parties, wish to
establish and develop a joint
partnership.

This Memorandum of Understanding
aims to formally identify the areas of
collaboration, the arrangements and
the necessary working protocols
between the two partners to
mutually develop beneficial co-
operation in the fields of Higher
Education, Further Education,
Training, Placements and Inter-
cultural exchange. West Ukrainian
National University and Canakkale
Onsekiz Mart University agree this
Memorandum and Cooperation, and
predicate it upon the following
articles:

MEMOPAHAYM MNPO
B3AEMOPO3YMIHHA

MK

3AXIAHOYKPAIHCbKUM
HALIIOHA/IBHUM YHIBEPCUTETOM
(YKPATHA)

TA

YHIBEPCUTETOM
YAHAKKAJIE OHCEKI3 MAPT
(PECNYB/IIKA TYPEY4YUHA)

Uum MemopaHoymom 3acBiaYyEeTLCS
Wo 3axigHOYKPaiHCbKMK HaLioOHaNbHU
yHiBepcurer, B ocobi pekTop
KPUCOBATOIO AHppia IropoBuua, L
Aie Ha nigcrasi CraTyTy YHiBepcutety, T
YHiBepcuteT YaHakKane OHcekis Mapr,
ocobi pektopa Cepgara MYPATA, akuit 4
Ha nigcrasi Cratyty, imeHoBaHi Haga.
CtopoHK, 6a)atoTb  BCTAHOBUTKU 1
PO3BMBATM CNiNbHE NAaPTHEPCTBO.

Llew MemopaHaym
B3aEMOPO3YMIHHA
dopmManbHO  BWM3HAYWTKM  ranysi 1
MexaHi3aMu  cniBnpawi, a TakoX vy
HeobxiaHi poboyi AOKYMEHTW, yKnaael
MiX 4BOMa NapTHEpPamM 33408 CNiAbHOT
PO3BUTKY NAIAHOI cnisnpaui y rany
BULWOI OCBITW, Apyroi BUWOI OCBITI
npodeciinHoi nigrotToskn, MoBinbHOCTI 1
MIXKYNbTYPHOIO 0BMiH!
3axiaAHOYKPAIHCbKMIA HaLiOHaNbHM
yHiBepcuTeT Ta YHiBepcuteT YaHaKkkar
OHcekiz MapT norogmywts  ue
MemopaHayM Ta 0BrpPYyHTOBYHOTb MOT
B TaKMX CTaTTAX:

np
CNPAMOBaHW



MADDE 1

L.1. Taraflar, bu Anlasma Metninin iki
wurum tarafindan gelistirilecek bir
lizi ozel ortaklik, proje ve program
cin temel ve cergeve saglayacagini
re bunlarin ilgili anlasmalarda
:aydedilecegini taahhit ve kabul
sder. Ozel projeler ve programlar ile

yunlarin  gelistirilmesi,  degisim
saslari, anlasmalar, destek ve
rardimlarin  detaylan  zaruri ek

inlasmalarda belirtilecektir.

[.2. Taraflar bu Anlagma Metni igin
)u tir ek anlagsmalar ve belgeler

selistirmeyi  taahhlit eder. Bu
inlagmalar projeye ve /[ veya
yrograma Ozel olacak ve bu

selismeler, degisimler, finansman ve
festek icin anlagma ayrintilarini ana
1atlariyla belirtecektir.

..3. isbu Anlasma Metninin amaglar
fogrultusunda, her iki taraf da bu
\nlagsma Metninin izin verdigi sekilde

roje veya Program anlagmasi
osullarini  ve OGgrencilerin  veya
yersonelin  katilacagi belirli ortak

aaliyetlerin ozel ayrintilarini ortaya
toyan usulline uygun bir protokol

slusturduklarini kabul eder.
rotokoller yazil olarak
1azirlanmadikga ve taraflarin
relirlenmis yasal temsilcileri
arafindan imzalanmadikca gecerli
iegildir.
MADDE 2

2.1.  Taraflar ortak faaliyette

yulunma taahhdtlerini ifade ederler.

1.2. Taraflar, bu Anlasma Metni veya
:k protokollerden veya kurumlar
irasi is birligi kapsaminda elde edilen

ARTICLE 1

1.1. The Parties undertake and agree
that this Memorandum will provide
the foundation and framework for a
range of particular partnerships,
projects and programs to be
developed by the two Institutions
and these will be recorded in further

relevant  Agreements.  Specific
projects and programs, their
development, exchange criteria,

protocols, support and assistance
will be detailed within these
necessary Agreements.

1.2. Both Parties undertake to
develop such further supplementary
documentation to this
Memorandum. These Agreements
will be project and/or program
specific, outlining agreement details
for these developments, exchanges,
funding and support.

1.3. For the aims of the present
Memorandum both parties agree
that the terms Project or Program
Agreement, constitute a duly,
executed agreement that sets forth
specific details of the particular co-
operative activities that students or
staff will participate in, and that
these are then authorized by this
Memorandum. Agreements shall not
be effective until they have been
produced in writing and signed by
the designated legal representatives
of the Partners.

ARTICLE 2
2.1. The Parties express their
commitment to undertake joint
activity.

2.2. The Parties have equal rights in
use of any of the results of their joint
cooperation or work achieved within

CTATTA 1

1.1, CropoHu rapaHTyTh T
NOroaXyrTbCA, Wo uer MemopaHayn
3aKnage OCHOBU Ta CTPYKTYPY Winoro pag
NapTHePCbKUX iHiuiaTus, 30Kpema
NPOEKTIB | nporpam, Aki  bByayTt
po3pobneHi ABoma 3aKnagamu, i ix,
noganswomy, byge  BHeceHO [y
BianoBigHWX yroa. KOHKpeTHi NpoeKkTu T
nporpamu, ix po3pobka, kputepii obmiHy
OOKYMEHTW, niaTpyumKa | A0NOMOr
byoyte getanbHO onucaHi B UM
HeobxigHWX yrogax.

1.2. 06uasi CropoHm 30608'A3YHOTHC
pPO3p0bUTU TaKi 4O0AATKOBI AOKYMEHTH [
uboro MemopaHaymy. Ui yroan 6yayt
cneymdivHUmm ana KOMHOT!
KOHKpPeTHOro npoekty Ta/abo nporpamv
3 BUKNALEHHAM AeTanen yroam Wwono um

nogi, obmiHiB, diHaHCYBaHHA T
NiATPUMEKMN.
1.3. 3rigHo 3 uinamm ubor

MemopaHaymy obuasi CTopoHu ainwnl
roaM, WO YMOBWM  MNPOEKTHOI Y
NPOrpamHoi yrog, cKAafatoTb HanexHu!
YWMHOM yroay, WO BMKOHYETbCA, AK
BUOKPEM/KOE KOHKPEeTHI AeTani nesHu
CMNibHMX 3axo4iB, B AKUX CTYLEHTM Y
CNispobiTHUKKM BpaTUmyTb y4acTb, i At
TAKOM A03B0JIeHI UMM MemopaHaymMon
Yrogn HabyBaloTb YMHHOCTI Avwe nicn
TOro, AK 6yayTe po3pobneHi 8 NMCbMOBI
dopmi  Ta nmignucaHi  BUM3HaYeHMM
3aKOHHMMM npeacTasHMKamu CTOpiH.

CTATTA 2

2.1. CropoHW  BWCNOBAKKTb  CBO
33liKaBNeHHA Yy MpOBeAeHHi CnibHK
3axogis.

2.2. CTOpOHM mMalTb piBHI npasa H
BUKOpUCTAHHA Byab-AKWMX pe3ynbTari
iXHbOI CMiNbHOT poboTn B pamKax LbOr




yrtak is birliginden ortaya c¢ikan
:alismalarin sonuglarinin  herhangi
yirinin+ kullaniminda  esit  hak
:ahibidirler.

MADDE 3

3.1. Taraflar gelisime dayali is birligi

cin asagidaki oncelikli stratejik
emalar Gzerinde anlagirlar:

1. Ogrenci, personel,
arastirmaci, lojistik ve idari
personel degisim
programlarina katihm.

2. Ortak programlar,
konferanslar, seminerler,
sempozyum ve kongreler
dizenlemek.

3. Ortak arastirma projeleri ve
yayincilik.

4. Taraflar arasindaki is birligini
derinlestirmeye yonelik diger
ortak eylemlerin
gerceklestirilmesi.

3.2. Boylece her iki taraf, slre,
inansman, hizmetler ve diger tim
lgili ayrintilan  listeleyen ilgili
drogram Anlagmalarinda
selirlenecek  kosul ve sartlarda
ygrenci,  personel,  arastirmaci,
jestekleyici/lojistik ve idari personel
fegisimini tesvik edeceklerini kabul
:der.
MADDE 4

1.1. Taraflar ayrica bu Anlagsmanin
Jeinci  Maddesinde  belirtildigi
.ekilde ongorilen konferans ve
.empozyumlara  katilmak  Uzere,
iniversitenin tim akademik birimleri
le idari personelin destegi de dahil
simak Uzere oOgretim gorevlileri,
1zmanlar ve profesyonel calisanlari
ja davet etmek icin ortak bir
raklasimi arastirmayr ve karsilikh
selistirmeyi kabul ederler.

this Memorandum or its further
Agreements and their inter-
Institution cooperation.

ARTICLE 3

3.1. The Parties agree the following

initial strategic  themes  for

developmental cooperation:
1) Participation in students,
staff, researchers, support

and administrative personnel
exchange programs.

2) Organization of joint
programs, conferences,
seminars, Ssymposia,
congresses.

3) Joint research projects and
publishing;

4) Realization of other joint

actions aimed at deepening
of cooperation between the
parties.

3.2. Both Parties thereby agree that
they will promote exchange of
students, staff, researchers, support
and administrative personnel on
conditions and terms that will be set

forth in the relevant Program
Agreements listing duration,
funding, services and all other
pertinent details.

ARTICLE 4

4.1. The Parties also agree to
investigate and mutually develop a
common approach in the invitation
of Lecturers, experts and specialists,
including college and university
support and administration
personnel to participate in relevant
conferences and symposia noted in
Article 3of this Memorandum.

MemopaHaymy abo,  yKnageHux
noAaNbWOMy yroa WoAo Hboro, Ta |
MIMKIHCTUTYLIMHOI cniBnpadi.

CTATTA3

3.1. CTOpOHM NOroAXKYHTh Taki BUXiat
cTpaTeriyHi  HanpAMKW  AN8  PO3BMTK
cnignpaui:

1) yyactb y nporpamax 0b6MmiH
CTYAeHTamK,  CniBpobiTHMKamy
AOCNIAHUKaMK, AONOMDKHMM

afiMiHICTPaTUBHMM NEPCOHANIOM;

2) opraHisauia cninbHUX nporpan
KoHbepeHUin, cemiHapi
CMMNO3iYMiB, KOHIpecis;

3) 34ilCHEHHA CMiNBHUX HAYKOBM
NpPoekKTis Ta nybnikauiun;

4) peanizayia iHWWX cNinbHUX Ail

CNpAMOBaHWX Ha noranbnexH
cniBnpaLi miX cTopoHamu.

3.2. CTOPOHM NOTOAMKYHOTHCA, WO BOH

CNPUATUMYTb obmiHy CTyAeHTaml
cnispobiTHUKamuK, JocnigHuKamu, Al
byayte  BMKAAeHi y  BiANOBIAHY

nporpamHmux yrogax, ae byae 3asHauveH
TpuBanicte, ¢iHaHCyBaHHA, MOCAYrn T
iHWIi BiANOBIAHI aeTani.

CTATTA 4

4.1. CTOpOHM  TaKo¥  AOMOBM/INC
AOCAIAWUTI Ta CNiINBHO PO3POBUTHU EANHM
niaxia 40  3anpowWeHHA  /IeKTopi
exkcnepTis Ta ¢axisuis, y TOMYy u4uC
NIATPUMKW KONeaXis Ta yHIBEPCUTETIB,
TAKOM  aAMmiHicTpauii ana  yyacti
BiANOBIAHUX KOHpepeHLUiax
cumnosiymax, nepeabaveHux y cratTi
uboro MemopaHaymy.




1.2.  Finansal konular taraflar
wrasinda imzalanacak Ek
rotokollerle detayll olarak
yelirtilecektir.

MADDE 5
.1. Bu Anlasma Metni, her iki

“arafca imzalandig tarihte yurirlige
sirecek ve 5 yil sureyle gegerli
slacaktir. Bu siirenin bitiminden Ug
1y 6nce, ortaklardan herhangi biri,
yu Anlasma Metnini feshetme veya
\nlasma’ nin sartlarini degistirme
stegini yazili olarak bildirmezse, bu
\nlasma Metni otomatik olarak 5 yil
iaha uzatilacaktir.

.2. Bu anlasma metni Tirkge,
Jkraynaca ve Ingilizce olarak (g
rrijinal kopya halinde hazirlanmig ve
isagida belirtilen taraflar arasinda
mzalanmistir.

-anakkale Onsekiz Mart Universitesi
-anakkale
“Urkiye Cumhuriye

4.2. The financial conditions will be
explicitly noted in the Program
Agreements.

ARTICLE 5

5.1. The present Memorandum shall
take effect on the date of its signing
by both Parties and shall be valid for
5 years. If three months before of
expiry date neither Partner notifies
in writing of its desire to terminate
this Memorandum or to alter its
terms and conditions, this
Memorandum is  automatically
prolonged for next 5 years.

5.2. The Agreement is written and
signed in Turkish, Ukrainian and
English in three original copies by the
under noted Parties:

Canakkale Onsekiz Mart University
Canakkale
Republic of Turke

4.2. ®iHaHcoBi ymosu ByayTb AeTanbHC
3a3Ha4yeHi B NpOrpamHux yrogax.

CTATTAS

5.1. Llen MemopaHaym Habupae YMHHOCT
3 AHA  #oro  nignucaHHA — obome
CTopoHamu i i€ NPOTArOM 5 POKiB. AKLC
3a TPU MICAL A0 3aKiHYEeHHA 4aTh Xoaet
3 NapTHepiB NMCbMOBO He CMOBIWAE NPC
CBOE BaKaHHA MNPUINHUTK Ai10  LbOrC
MemopaHaymy abo 3mMiHUTK KOro YMOBM
Aia uboro MemopaHaymy aBTOMaTUYHC
NPOAOBMYETHCA Ha HACTYNHi 5 pokiB.

5.2.¥ropga  CcKnageHa i mignucat
YKpaiHCbKOW, TYpeubKol, aHrAilCbKOK
Ta Mosamy Yy TpboXx MpUMIpHUKA
CTopOoHaMK, 3a3HAYEHUMU HUXKYE:

YHisepcuteT YaHakkane OHcekis MapT
YaHakkane
Typeubka Pecny,

Rektor Rector PexTop
yedat MURAT Sedat MURAT Cepat MYP
//M ik
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3ati Ukrayna UTusal Universitesi

ivivska Cad. No:11, Ternopil,
16009
Jkrayna

West Ukrainian National
University

11, Lvivska st., Ternopil, 46009,
Ukraine

Rector
Andriy KRYSOVATYY

3axigHOYKPaIHCbKUIA HALIOHANbHWUIA
yHiBEpCUTET

syn. NlbeiscbKka 11, TepHoninb, 46009,
YKpaiHa

PekTop
AHapitt KPUCOBATUM
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